POLICE DES MINES

Emploi des explosifs. — Explosifs S. G. P.

Circulaire & MM. les Ingénieurs en chef, Directeurs
des newf arrondissements des mines.

Bruxerres, le 31 mars 1910.
MoxsIEUR L'INGENIEUR EN CHEF,

J'ai I'honneur de vous informer que les explosifs dont la défini-
tion est donnée ci-dessous, ayant satisfait aux épreuves auxquelles
ils ont été soumis au Siége d'expériences de Frameries, et, d'autre
part, ayant été reconnus officiellement par arrétés ministériels,
peuvent étre ajoutés & la liste des Explosifs S. G. P. annexée 2 ma
circulaire du 18 octobre 1909.

14is (1). La Permonite B, fabriquée par la firme Compagnie
de la Forcile, a Baelen-Wezel, et ainsi composée :

Nitroglycérine . . . . 6
Colle de gélatine-glycérine 1
Farine de blé R T S
Farinedehois: « 4+ & & % 4 + & = i3
Trinitrotoluéne . i

4

5]

Perchlorate de potassium . . ., . . . 245
Chlorure de sodium . . , . . . . 2
Nitrate d'ammoniaque. . , . . . . 29.5

Charge maximum : 0900.
Poids équivalent (2) en dynamite n° 1 : 0%556.

(1) Les explosifs sont donnés dans 'ordre de la puissance de Ja charge-limite
en ayant égard & la numérotation adoptée dans la circulaire ministérielle du
18 octobre 1909.

(2) Les poids équivalents & la charge maximum en dynamite ne 1, tels qu'ils
résultent des expériences de Frameries, sont donnés i titre de renseignement.
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4bis, L'Ingélite, fabriquée par la firme Compagnie de la Forcile,
a Baelen-Wezel, et ainsi composée :

Nitroglyeérine: . : & & & ¢+ s « « 2B
Nitratedesoude . . . . . . . . 20
Binitrotoluol . . . . . . . . . 15
Sulfate d’ammoniaque. . . , . .-. B
Cellulose et farine . . . . . . . . 3b

100

Charge maximum : 04900.
Poids équivalent en dynamite n° 1 : 0¥513.

bbis. La Minerite, fabriquée par la firme Compagnie de la
Forcite, a Baelen-Wezel, et ainsi composée :

Nitroglycérine S 25
Nitrate de potasse . . . . . . , 34
Nitrate de baryte 1
Farinede ble . . . . . . 38.5
FFarine d'écoree . . . . . 1
Carbonate de soude. . . . . , 0.5
100

Charge maximum : 0%000.
Poids équivalent en dynamite n° {1 : 0¥495.

13bis. La Densite III, fabriquée par la firme E. Ghinijonet et
Ghinijonel et C*, a Ougrée, et ainsi composée :

Nitrate ammonique . . . . . . . 7

Nitratedesoude . . . . . . . . 22

Trinitrotoluol . . . & & . & @ = &
100

Charge maximum : 0700,
Poids équivalent en dynamite n° 1 : 05310.

Le Ministre de U'Industrie et du Travail,

Ar. HUBERT.
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Fmploi de 1’électricite.
Ponts roulants et autres véhicules électriques alimentés

par fils de ‘trolley.

BruxeLLEs, le 12 avril 1910.
Circulaire @ MM. les Ingenieurs en chef Directeurs
des neuf arrondissements des InInes.

MoxsieUR L'INGENIEUR EN CHEF,

Les prescriptions administratives ayant trait a I'emploi de
I'électricité dans les mines et dans les autres établissements indus-
triels soumis 4 la surveillanee de I'’Administration des mines ne
prévoient aucune condition spéciale d'établissement pour Jes véhicules
¢lectriques.

La Commission consultative d'électricité a examiné les conditions
spéciales qui doiveni étre réalisées dans I'emploi de I'éleetricité pour
les ponts roulants et autres véhicules électriques alimentés par fils de
trolley.

Je vous prie de vouloir bien faire inscrive, a I'avenir, dans ln-s
arrétés d’autorisation des installations de 'espéce, les conditions sul-
vantes, qui sont proposées par la Commission susdite et qui comple-
tent le chapitre II de la brochure contenant les preseriptions
administratives relatives & I'emploi de I'électricité : ;

« 1 Le retour du courant par la terre, ou par . pies
mélalligues non isolées de celle-ci est interdit ;

» 2° A I'exeeption des fils de trolley, tous les conducleurs SRR
parfaitement protégés contre les détérioralions méeaniques s

» 3° Les fils de trolley seront maintenus a I'abri de toute atteinte,
hors de la portée du personnel ordinaire de 1'établissement. lls ne
pourront pas étre supporlés par des poleaux en bois et seront soignetu-
sement isolés et solidement établis. Les piéces métalliques de leurs
supports seront mises a la terre.

» 4o Il sera interdit au wattman, comme & tout autre OU¥ICH
s'approcher des conducteurs nus, lorsqu’ils se trouvent sous tC]lb‘IIOU-
Un interrupteur placé i 'origine du trolley et facilement accef.ﬂhll%
sera ouvert, notamment pour la visite des appareils de. jprise de
courant a contact mohile.

ier, de
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= » 5° Dauns les installations & haute tension, toutes les piéces sous
E tension par rapport a la terre situées dans la cabine du wattman
seront rendues inaccessibles a tout contact par des protecteurs
efficaces. »
Le Ministre,
Ar. HUBERT.
1

Lampisteries et dépots de benzine.
Interprétation de la Circulaire ministérielle du 5 septembre 1905.

Circwlaive @ MM. les Inspecleurs généraux
| et @ MM. les Ingénieurs en chef, Direcleurs des newf
arrondissements des mines.

i! BruxeLLes, le 17 mai 1910,

1

|

;l MonsIEUR L

1

! . ; ; : e oW b -
il La régle VIII de I'Instruction ministérielle du 5 septembre 1905,
1. relative aux dépots d'essences inflammables de moins de 1,000 kilo-
" grammes, a donné licu récemment a des divergences d'interprétation

| qu’il importe de fixer.

[ Le texte de cette régle, pris séparément, a pu faire croire que
\ I' « isolement » dont il s'agit doit s’entendre d'un isolement absolu«,
\ c'est-a-dire (qu'aucun autre local ne peut se trouver en contact avee

la lampisterie a laquelle le dépot serait contigu.

I Cette interprétation n'est pas conforme a lesprit de I'Instruction
| ministérielle du D septembre 1905 ; ¢’est ce qui ressort clairement ct
des discussions qui ont eu lieu dans les séances des 7 et 28 février
et du 4 avril 1905 de la Commission des Réglements miniers, ol a
été élabore le texte de la dite Instruction, et, d’autre part, du texte de
la régle I de la méme Instruction, ot la signification du mot « isol¢ »
est bien préeisce.

Clos discussions et ce dernier texte, ainsi d’ailleurs que le préambule
de I'Instruction, prouvent que 'on a eu surtout en vue la préservation
dos services essentiels de la mine, a savoir les puits et les appareils
d’extraction, de translation des ouvriers et de ventilation,
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1l suffit done, pour qu’un dépét de moins de 1,000 kl'logl'amme»‘-‘
puisse étre contigu a une lampisterie, que le patiment ou se -lrou\'e
celle-ci soit isolé des bitiments du puils el des services essentiels de
la mine et distants d’au moins 10 métres de ces derniers.

Il est rappelé, au surplus, que les régles spécifiées dans I'lInstruc-
tion ministérielle dont s'agit pe doivent étre considérées que cOmme
des « principes a consulter », servant de guide aux autorités appelces
4 donner leur avis et a statuer.

Le Ministre de I'Industrie et du Travail,

Ar. HUBERT.
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